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Gebrauchsanweisung - ®
©  fiir Akku-Rasentrimmer = L] g | h = I I

PykoBoAcTBO MO aKcnyaTaumm
ANA aKKYMYJIATOPHOIO ra3oHHOro
Tpummepa

Odnyia xpnong
Yia XAOOKOTITIKO

Kullanma Talimati
Akulia Cim Bicme Makinesi

q

Art.-Nr.: 34.111.01 l.-Nr.: 01018 RG-CT l 4
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Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und

Sicherheitshinweise lesen und beachten

Mepea nepBbIM UCMOSL30BaHNEM MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKCnnyaTaumm n cnefynte CoAep>XKalMMCcA B HEM YKa3aHUAM.
Mpwv ™ 6€on og Aettoupyia dlaBdoTe Kat akoAoubrote v Odnyia
XPNOoNG Kat Ti§ Yodei&elg aopaAeiag

Aleti calistirmadan dnce Kullanma Talimatini ve Glvenlik Uyarilarini

okuyun ve riayet edin.
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Anleitung RG_CT_14 SPK5:

A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Erkldrung des Hinweisschildes auf dem Gerat
(siehe Bild 4)

1: Warnung!

2: Augenschutz tragen!

3: Vor Feuchtigkeit schiitzen!

4: Vor Inbetriebnahme lesen Sie die
Gebrauchsanweisung!

Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten!
Werkzeug lauft nach!
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. Geratebeschreibung (Bild 1-3)

N

Akku 14,4V

Ein- Ausschalter
Sicherheitsschalter

Vorderer Handgriff

Wendbare Motoreinheit
Fadenspule

Schutzabdeckung

Netzgerat

Ladeadapter

10. Fuhrungsbigel

11. 2 x Schraube fir Fuhrungsbligel
12. 2 x Schraube fir Schutzabdeckung

©RXNDO AN~

3. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Das Gerat ist zum Schneiden von Rasen, kleinen
Grasflachen im privaten Haus- und Hobbygarten
bestimmt.

Als Gerate fur den privaten Haus- und Hobbygarten
werden solche angesehen, die nicht in 6ffentlichen
Anlagen, Parks, Sportstétten, an StraBen und in der
Land- und Forstwirtschaft eingesetzt werden. Die
Einhaltung der vom Hersteller beigefugten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fir den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Gerates.

Achtung! Wegen Gefahr von Personen und
Sachschaden darf das Gerét nicht zum
Zerkleinern im Sinn von Kompostieren verwendet
werden.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

30.07.2008 10:

Drehzahl n, 8.500 min™
Schnittkreis @ 25cm
max. Laufzeit ca. 25 min
Schneidfaden J1,2mm
Schutzklasse i
Schalleistungspegel Ly 94 dB
Schalldruckpegel Ly, 78 dB
NC Wechselakku 14,4V d. c.
Vibration

vorderer Handgriff a;, 3,71 m/s?
hinterer Handgriff a;,, 5,73 m/s?
Gewicht 2,8 kg
Ladegerat

Netzspannung 230 V ~ 50 Hz
Ausgang

Nennspannung 18Vd.c.
Nennstrom 400 mA

Das Gerausch der Maschine kann 85 dB(A)
Uberschreiten. In diesem Fall sind
SchallschutzmaBnahmen fir den Bedienenden
erforderlich. Das Gerausch wurde nach prEN ISO
10518 gemessen. Der Wert der am Giriff
ausgesendeten Schwingungen wurde nach prEN

1ISO 10518 ermittelt.

5. Vor Inbetriebnahme

Zusammenbau des Rasentrimmers (Abb. 5-9)
Montieren Sie das Geréat wie in Abb. 5 bis 9 gezeigt.
Achten Sie bei der Montage der Schutzabdeckung
(Abb 6/A) darauf, dass Sie die vordere Justierung
(Abb. 7/B) in die dafiir vorgesehene Offnung
einfugen (Abb. 7/C).

Laden des Akkus

® Sie kdnnen den Akku entnehmen, indem Sie die
beiden Verriegelungsklemmen (Abb. 13/Pos. A)
fest driicken und den Akku dabei nach hinten
abziehen (Abb. 13 und 14).

@ Vergleichen Sie ob die auf dem Typenschild des
Ladegerates angegebene Netzspannung mit der
vorhandenen Netzspannung tbereinstimmt.
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Verbinden Sie das Netzteil (Abb. 18/Pos. A) mit
dem Ladeadapter (Abb. 18/Pos. B). Stecken Sie
das Netzteil in die Steckdose, die griine LED auf
dem Ladeadapter leuchtet (Abb. 18/Pos. C).

® Stecken Sie den Akku (Abb. 18/Pos. E) in den
Ladeadapter. Die rote und griine LED auf dem
Ladeadapter leuchten und zeigen den
Ladevorgang an (Abb. 18/Pos. C + D). Die
Ladezeit bei leerem Akku betragt ca. 3-5
Stunden.

® Wenn der Akku vollstandig geladen ist, erlischt
die rote LED, die grune LED leuchtet weiterhin.

Wahrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Hinweis: Sie kénnen das Ladegeréat durch die
vorgesehenen Offnungen an der Riickseite als
Wandhalterung verwenden (Abb. 17).

Achten Sie beim erneuten Einsetzen des Akkus
darauf, dass dieser mit der Offnung am hinteren
Ende (Abb. 14/Pos. B) sicher in die Aufnahme (Abb.
14/Pos. C) einrastet.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht maoglich sein,

Uberprifen Sie bitte,

@ ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist

@ ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch nicht
mdglich sein, bitten wir Sie,

@ das Ladegerat mit Ladeadapter

@ und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fur eine rechtzeitige
Wiederaufladung des NC-Akku-Packs sorgen. Dies
ist auf jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen,
dass die Leistung des Akku-Rasentrimmers
nachlasst. Entladen Sie den Akku-Pack nie
vollstandig. Dies flhrt zu einem Defekt des NC-Akku-
Packs!

o
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6. Bedienung

ACHTUNG! Beim Einstellen der Fadenldnge
unbedingt Akku abziehen! (Abb. 13 und 14)

Der Rasentrimmer besitzt ein teilautomatisches
Fadenverlangerungssystem. Bei jeder Betatigung
des teilautomatischen Fadenverldngerungssystems
wird der Faden automatisch verlangert, damit Sie
immer mit der optimale Schnittbreite Ihren Rasen
kiirzen.

Bitte Beruicksichtigen Sie, dass der VerschleiB des
Fadens durch haufige Betatigung der
Fadenverlangerungsautomatik erhéht wird.

Hinweis:

Wenn lhre Maschine zum ersten Mal in Betrieb
genommen wird, wird das eventuell
tiberstehende, liberschiissige Ende des
Schnittfadens von der Schneideklinge der
Schutzhaube gekiirzt.

Ist der Faden bei der ersten Inbetriebnahme zu
kurz, driicken Sie den Knopf an der Fadenspule
und ziehen den Faden kréftig heraus. Beim ersten
Anlauf wird der Schneidfaden automatisch auf
optimale Lange gekiirzt.

Entfernen Sie den Messerschutz. Vorsicht:
Verletzungsgefahr!

Setzen Sie nun den Akku ein (Abb. 14). Beim ersten
Anlauf des Schneidkopfes wird der Faden auf die
richtige Lange abgeschnitten. Ein kurzer oder
abgenutzter Nylonfaden fiihrt zu niedrigen
Schnittleistungen.

Um die hochste Leistung von Ihrem Rasentrimmer zu

erhalten, sollten Sie bitte den folgenden

Anweisungen folgen:

® Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht ohne
Schutzvorrichtung.

® Mahen Sie nicht, wenn das Gras nass ist. Die
besten Ergebnisse erzielen Sie bei trockenem
Gras.

® Um lhren Rasentrimmer einzuschalten driicken
Sie den Einschalt-Sperrknopf (Abb. 1 / Pos. 3).
und den Ein-/Aus- Schalter (Abb. 1/ Pos. 2).

® Um lhren Rasentrimmer auszuschalten lassen
Sie den Ein-/Aus Schalter (Abb. 1/ Pos. 2)
wieder los.

® Den Rasentrimmer nur dann an das Gras
annahern, wenn der Schalter gedriickt ist, d.h.
wenn der Rasentrimmer in Betrieb ist.

® Umrichtig zu schneiden, das Gerat seitlich
schwenken und Vorwartsgehen. Halten Sie den
Rasentrimmer dabei um ca. 30° geneigt (siehe
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Abb. 19 und 20).

® Beilangem Gras muss das Gras, von der Spitze
aus, stufenweise kurzer geschnitten werden
(siehe Abb. 21).

® Nutzen Sie die Schutzhaube aus, um einen
unnétigen FadenverschleiB zu vermeiden

@ Halten Sie den Rasentrimmer fern von harten
Gegensténden, um einen unnétigen
FadenverschleiB zu vermeiden.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Vor dem Abstellen und Reinigen den Rasentrimmer
ausschalten, den Akku abziehen (Abb. 13 und 14)
und den Messerschutz aufstecken.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

® Ablagerungen an der Schutzabdeckung mit einer
Burste entfernen

7.2 Austausch der Fadenspule (Abb. 10-12)
ACHTUNG! Vor Austausch der Fadenspule
unbedingt Akku entfernen (Abb. 13-14)!

® Messerschutz aufstecken.

@ Dricken Sie seitlich auf die gekennzeichneten
Felder der Spulenabdeckung und entnehmen
diese mit der Spule (Abb. 10 und 11). Achten Sie
darauf, dass die Feder nicht verloren geht.

® Entnehmen Sie die leere Fadenspule.

@ Fuhren Sie das Fadenende der neuen
Fadenspule durch die Ose der Spulenabdeckung
(Abb. 12).

® Setzen Sie die Spulenabdeckung mit der Spule
wieder in die Spulenaufnahme ein.

® Beim ersten Anlauf wird der Schneidefaden
automatisch auf die optimale Lange gekurzt.

® Messerschutz abnehmen. Vorsicht
Verletzungsgefahr.

® Beim ersten Anlauf des Schneidkopfes wird der
Faden auf die richtige Lange abgeschnitten .

o
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ACHTUNG! Weggeschleuderte Teile des
Nylonfadens kdnnen zu Verletzungen fiihren.

7.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzfadenspule Art.-Nr.: 34.057.20

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

9. Stérungen

Gerét lauft nicht:

Uberpriifen Sie, ob der Akku geladen ist und ob das
Ladegerat funktioniert. Falls das Gerat trotz
vorhandener Spannung nicht funktioniert, senden Sie
es bitte an die angegebene Kundendienstadresse.

10
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/\ Buumanme!

Mpu ncnonb3oBaHMKM YCTPOMCTB HEOOXOAUMO
npeanpuvHATL HEKOTOPbIE Mepbl 6e30MacHOCTH, AN1A
TOro 4To6bl MPeAynpeanTb TPaBMbl U
BO3HWKHOBEHMWE ylep6a. MNpoyTuTe BHUMATEIbHO
NMOIHOCTbBIO HACTOSALLLEE PYKOBOZACTBO MO
9KCMJlyaTaumu / ykasaHua no TeEXHUKe
6e30nacHoOCTU. XpaHWUTe 3TO PyKOBOACTBO MO
9KCMJlyaTaumn B HaAeHHOM MecTe, /151 TOrO YTOObI
Bbl Mornn Bocnonb3oBatbeA MHGOpMaLmen B itoboe
Bpemsa. B Tom cnyyae, ecnv Bel nepepaete
YCTPOWCTBO APYr1M JiMLiam, TO HeO6X0AUMO
nepegartb 3TO PyKOBOACTBO NO aKcnyaTaumm /
yKasaHuA No TeXHWKe 6e30MacHOCTM BMECTE C HUM.
MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTHM 3a TpaBMbl U yLLEepO,
KOTOpbI€ BO3HWK/IM B pe3y/ibTaTe HECObI0AeHMA
yKasaHui 9TOro pyKoBOACTBA NO aKCnyaTaumm 1
TEXHUKM 6e30MacHOCTH.

1. YKa3zaHuAa no TexHuke
6e3onacTHOCTH

CoO0TBETCTBYIOLUME YKa3aHUA MO TEXHUKE
6e3onactHocTy Bbl HalgeTe B NpUNOXKEeHHOM

/\ BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeGoBaHUA.

MNPy HEBLINOMHEHMM YKA3aHUI MO TEXHUKE
6€30MacHOCTM U TEXHUYECKUX TPEGOBaHWM
BO3MOMHO MOJlyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
roapa u/unm noayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YHa3aHUA Mo TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6GoBaHUA ansa
TOro, YTo6bl 6bIJI0 BO3MOM¥HO BOCMOJ/Ib30BaTbCA
“MK B ByayLuem.

MoAcHeHue yKa3aTenbHbIX Tabsuyek ( cMoTpuTte
puc. 4 ) Ha yCTPOUCTBE.

1. OcTOpOXHO

2. Wcnonb3oBaTtb 3awuty AnA rnas!

3. 3awuwaTtb oT Bnaru!

4. Tlepen nepBbIM MYCKOM MPOYTUTE PYKOBOACTBO
no aKcnnyarauum!

He ponyckainTe NOCTOPOHHUX B ONAaCHYO 30HY!
VIHCTpYMeHT npoaonkaeT HEKOTOPOe Bpems
paboTaTb Nocne BblKYeHWA!

oo

30.07.2008 10:

Uhr Seite 11

2. CocTaB ycTpomncTBa U 06em
nocrtaBku (puc. 1-3)

AkkymynAatop 14,4 B

MepekntoyaTenb BKNIOYEHO-BbIKTIO4YEHO
MpenoxpaHnTenbHbIN BbiKNtoYaTenb
MepenHana pykoAaTka

[MoBopoTHaA ABuratenbHaA 4acTb
Katywka wHypa

3awmTHanA Kpbiwka

Brnok nutaHua

3apAaHbI aganTep

10. Hanpasnatowana gyxka

11. 2-a BMHTa AnA HanpasnAOLWUX OyXeK
12. 2-a BUHTa AN1A 3aWMTHON KPbILWKU

©XONDOTAWND =

3. Ucnonb3oBaHMe No Ha3HA4YeHUo

YCTpoWcTBO NpeAHa3HayveHo AR pe3ku rasoHa,
HeboNbLUNX TpaBAHbIX YyH4aCTKOB B HaCTHbIX
npuycanebHbix cafax v Ha yyacTKax cafoBoAoB
niobuTene.

YcTponcTBamu ana HebomnblUMX TPaBAHbIX Y4acTKOB
B HYaCTHbIX I'IpVcha,D,eﬁHbIX cagax un ydacTtkax
Cafo0BOAOB NobuUTENen ABNAOTCA YCTPONCTBA,
KOTOpbIe HE UCNOMb3ytOTCA ANA 06WECTBEHHbIX U
NecHbIX X03ANCTB. CnefoBaHne NPUNoXKeHHbIM
n3roToBuTesieM ykasaHuAM no nonb30oBaHUIO
YCTPOWCTBOM ABMATCA HEOOXOAMMBIM YCNOBUEM
[NA UCNoNb30BaHMA yCTPONCTBa 064yBa ra3oHa
COrnacHo NpeanucaHuio.

BHumaHue! B cBA3M C onacHOCTbIO ANA nogen u
BO3MO>XHOCTbIO NMPUYUHEHUA MaTepuasribHOro
yuwep6a 3anpelaeTcA UCNosb3oBaTb
YCTPOMCTBO ANA U3MeSIbYeHUA U
KOMMOCTUPOBaHUA.

YCTPOMCTBO MOXHO UCNONb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHayveHuem. Jliboe
Aapyroe, BbiXxogsllee 3a 3T paMKU UCMNO1b30BaHUe,
CHMUTAETCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HWKLUME B pe3yabTaTe 3T0ro yuep6 nav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BaATE/b
UNK paboTatoLLMM C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTE/b.

Heo6x0AMMO y4ecTb, 4TO HalLK yCTPOMCTBa
COrNlacHo NpeAnucaHunio He paccymTaHbl Ans
MCMONb30BaHWUSA B MPOMbILLIEHHOMW, PEMECIEHHOM
NN NHAYCTPUanbLHOM obnactu. Mbl He
npefocTaBAseM rapaHTUi, eciv YCTPOUCTBO ByaeT
MCMONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WU UHAOYCTPUAIbHON, a TaKkKe NoA0GHOM

11
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4eATeIbHOCTU.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCnayaTauuio

C6opka rasoHHoro Tpummepa (puc. 5-9)
CMOHTUPYWMTE YCTPOMCTBO KaK NoKasaHo Ha
puUcyHKax ¢ 5no 9.

BHumaTtenbHo cneavTe Npu yCTaHOBKE 3aLLMTHON
KpbIWKWM (puc. 6/A) 3a Tem, 4TO6bI NepefHee
npucrnocobneHne ana CTUPOBKHY (puc. 7/B)
BCTaBMUOCh B NpeAHa3Ha4YeHHoe AnA 3Toro
oTtBepcTue (puc. 7/C).

3apAgka akKymynAaTopa

® AKKYMYNATOP yAanuTb, CUNTbHO HaXKaB Ha obe
ukeupytoLwpme Knemmbl (puc. 13/nos. A) u npu
3TOM BbITAHYB akKyMynATop Hasag (puc. 13 u
14).

® [1pOKOHTPONMPYWTE COOTBETCTBME YKA3aHHOrO
Ha TUNOBOW TabyIMyKe HanpAXeHWA
3MEKTPOCETU HampAXXeHno Balen
anekTpoceTn. CoeamHnTe 60K NUTaHUA (puc.

18/no3. A) ¢ 3apAagHbIM agantepom (puc. 18/noa.

B). BcTaBbTe WTeKep ceTeBoro Kabesns B
PO3eTKy, CBETUTCS 3€/1EHbIN CBETOAMOZ Ha
nepexoaHoOM yCTporcTBe 3apaga (puc. 18/nos.
C).

® BcrasbTe akkymynaTop (puc. 18/nos. E) B
3apAaHbIN aganTep. BknovaTca KpacHbli
3eneHbI CBeTOAMOAb! Ha 3apALHOM afanTepe
1 oHM ByAyT yKasblBaTb Ha Hayasno npouecca
3apaaku (puc. 18/nos. C+D). Bpemsa 3apagku
MOSTHOCTBIO Pa3PAXEHHOr0 akKKyMynAaTopa
cocTaBnAeT npumepHo 3-5 yacos. Ecau
aKKyMyNISTOp 3apsAANTCA NOJIHOCTbIO, TO
KpacHblii CBETOAMOZ, FacHET, a 3e/1eHbIN
CBeTOAMO/ NPOJOKAET CBETUTLCA. Bo Bpema
npouecca 3apAaKun akkyMynAaTOpHbIA 6110k
MO>XET HEMHOro HarpeTbcA. OTO ABNAETCA
BMOJSIHE HOPMasibHbIM ABIEHUEM.

YkasaHuA:

3apAaHbIi aganTep MOXHO 3aKpenuTb Ha CTeHe
npv MOMOLUM NpeaHa3HAYEHHbIX Af1A 3TOro
oTBepcTUi (pyc. 17), pacnonoXeHHbIX Ha 3a4Hen
CTOpPOHE.

BHumaTtenbHo cneanTe nNpu ycTaHOBKe
aKKyMynaTopoB (puc. 14) 3a Tem, 4To6bI
aKKyMynATop NPOYHO 3adhnkcrposarnca
OTBEpPCTMEM Ha 3aAHeM KoHLe (puc. 14/nos. B) B
npuemMHoe npvcnocobnexue (puc. 14/nos. C).

12
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Ecnu akkyMynATopHbIi 610K He 3apaAxaeTca, To
Heobx0ANMO MPOBEPUTD:

® Hanuuve HanpAXeHnA ceTn B aNeKTPUHECKON
po3eTke

® Hanuuve NNoOTHOro coeanHHUA Ha KOHTaKTax
3apAAHOro yCTPoMCTBa.

Ecnn akkymynaTopHbI 650K BCe Xe He byneT

3apAXaTbCA, TO BbILWNTE Ha aapec Halew cnyXob

cepBuca cneayoLye KOMMOHEHTbI:

® 3apAaHoe YCTPOWUCTBO
® aKKYMYNATOPHbIA 610K

[nA o6ecneyeHns NPOLONIXKMTENIbBHOrO CPoKa
cny>6bl aKKyMyNATOPHOrO 3f1eMeHTa Heo6XoanMo
CBOEBPEMEHHO NMPOBOAUTL 3aPAAKY HUKESb-
KaAMUEeBOro akkyMynaTopHoro 6roka. 3apaaky
Heo6x04MMO NPOBOANTL Beeraa ecnv Bol 3ameTturte,
4YTO NaaaeT MOLHOCTb aKKyMySIATOPHOrO ra3oHHOTO
TpUMMeEpa.

3anpeLleHo paspaxaTb akKyMynATOPHbIA 6110k
NONHOCTbIO. JTO BeeT K NoOBpeXXAeHUO HUKeb-
KagmMMeBOro akkymynAaTopHoro 6sokal

6. BBoa B akcnnyaTtauuio

[a30HHbI TPUMMEpP NpeAHasHa4yeH TONbKO ANnA
pesku Tpasbl.

KOpoTKUin nnu N3HOLIEHHbI HEMOHOBBIN LUHYP
BbI3bIBAET CHMXXEHME MOLLHOCTU PE3KMU.

BHUMAHME! MNMpu ycTaHOBKeE peXyLliero WwHypa
HeobxoauMmo obA3aTesnibHO yaanuTb
akkymynarop! (Puc. 13+14)

[a30HHbI TPUMMEP UMEET NonyaBTOMaTUYECKYIO
cucTemy yanmHeHua wHypa. MNpu kaxaon
aKTUBaLMM NONyaBTOMaTUYECKON CUCTEMbI
YANMVHEHWA LHYPA LWHYP aBTOMaTUYeCKU
yAnuHAeTCA ANnA Toro, 4Tobbl Bel Mornn Bcerna
NOACTPUraTh ra3oH C ONTUMaNbHOW LUMPUHON PE3KN.
Mo>xanyncTa, y4TUTe, YTO YaCTOe UCMONb30BaHWe
noslyaBTOMaTNYECKON CUCTEMbI YASIMHEHUA LHYpa
ycunuBeaeT ero M3Hoc.

UHdopmauua:

Ecnu Bawe ycTpoicTBO UCMOSIb3yeTCA B
nepBbii pa3, TO BbICTyNawLLan, JIMWHAA YacTb
peXyLuero WHypa OTPEeXXeTCA peXylien KPOMKOWN
3alMUTHOro KOXyXxa.
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Ecnu WHyp Npu nepBoi akcnyaraumm
OKaXXeTCA C/IUIKOM KOPOTKUM, TO HaXXMUTE Ha
KHOMKY Ha KaTyLKe LWHypa U CUJIbHO MOTAHUTE
WIHYp Hapy>Xy. Mpu nepBoM cTapTe pexxyLumii
WHYp 6yAeT aBTOMaTUYECKU YKOPOUEH Ha
ONTUMArbHYIO AJIUHY.

YpanvTte ycTporicTBO 3awmTbl HoXa. OCTOPOXHO:
OnacHocTb nony4yeHuA Tpasm! Tenepb BCTaBbTe
akkymynartop (puc. 14). lNpu nepsom 3anycke
pexxyLuelt rofnoBku WHyp 6yaeT obpe3aH Ha
HeobxoaumMyto AnuHy. KOPOTKMUI U N3HOLLIEHHbIV
HEMMOHOBBIV LUHYP BbI3bIBAET CHUXXEHNE MOLLHOCTH
pesKu.

[nA Toro, 4Tobbl COXPaHWUTb HAMBbLICLLYIO MOLHOCTb
Baluero ra3oHHOro TpummMpea, noxanyincTa,
cnepynTe HUXeyKasaHHbIM yKasaHUaM,

® He ucnonb3yinTe ra3oHHbIV TpUMMEpP 6e3
npenoxpaHALLMX YCTPONCTB.

® He cTpurute TpaBy, ecnv oHa BnaxHaa. Jlyywme
pesynbTaThl pe3ku Bbl nonyynTe ¢ cyxom
TpaBoW.

@ [1nAa BkYeHun Balero ra3oHHOro Tpummepa
HaXXMUTE HI0KUPYIOLLYIO KHOMKY BKITHOYEHUA U
nepeksno4yaTesib BKIIOYEHO-BbIK/TIIOYEHO.

® [InA Toro, 4Tobbl BLIKMOYNUTL FrA30HHbIN
TpUMMep OTMNyCTUTE nepeknoyaTenb
BKJTIO4EHO-BbIKIOYEHO (pyc. 1/ nos. 2).

@ [2a30HHLIV TPUMMEP [OMMKEH ObiTb NOABEAEH K
TpaBe TOMbKO MPW HaXXaToM nepeknyaTtene,
3TO 03HAYaET, YTO ra30HHbI TPUMMEP AOSKEH
HaxoauTbcA B paboTe.

® [lnA Hagnexalyero oCyLeCTBMNEHUA Pe3Kn
BOAMTE YCTPOMUCTBO U3 CTOPOHbI B CTOPOHY 1
npoasuranTecs Bnepes. Mpu aTom gepxute
ras3oHHbI TPUMMEP MOA Yriom npumepHo 30
(cmoTpuTe pucyHok 19 u pucyHok 20).

® Ecnu TpaBa cnuwKom AnvHHAaA, To ee
HeobXx04MMO CTPUYb Ha4YMHanA C Bepxa,
yKapauuBas war 3a warom Bce 60sibLue
(cmoTpuUTE PUCYHOK 21).

® llcrnonb3yinTe 3alWnTHBIN KOXYX ANA TOro, 4TobbI
n3bexkaTb U3NMULLHEro N3Hoca LWHypa.

® C rasoHHbIM TPUMMEPOM HEOBXOAMMO paboTaTb,
He npubnexancb K TBepAblM NpeameTam AnA
TOro, 4To6bl N36EeXKaTb UINULLHEro N3HOCa
LWHypa.

Uhr Seite 13

7. O4nucTKa, TEXHU4EeCKUI yxopn n
3aKa3 3anacHbIX aeTanen

Mepen xpaHeHVeM 1 OUYUCTKON BbIKIIHOYNUTD
ra3oHHbIA TPUMMEP, BbIHYTb aKKyMynATop (puc.
13+14) 1 HacTaBUT YCTPOMCTBO 3aLUUThI HOXKA.

7.1 Ouuctka

e OuuwaniTe 3alWmTHbIE YCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPNYyC
ABUraTena Kak MOXHO Nyylue OT MbIn 1 rPA3n.
MpoTpuTe chpesy YMCTON BETOLLBIO UK
npoaymnTe cXaTbiM BO34YXOM C HA3KUM
[aBneHvem.

® Mbl pekomeHayem oumwaTh pesy nocne
KaXkA0ro 1crnosib30BaHuA.

@ OuulanTe yCTPONCTBO PErYNAPHO BIAXKHON
TPANKOMN C HEHOSbLUNM KONTMYECTBOM XWUAKOrO
Mbina. He ncnonb3yiiTe Motowwme cpeacTea unu
pacTBOPUTE; OHN MOTYT Pa3becTb
njacTmMaccoBble YacTu ycTponcTea. Cneaute 3a
TeM, 4Tob6bl BoJa He nonana BOBHYTPb
yCTpOWCTBaA.

@ OTNoXeHWA Ha 3aWMTHOM KOXYXe YAanuTb npu
MOMOLLM LLETKW.

7.2 3ameHa KaTyLKM WHypa

BHUMAHME! Mpu 3ameHe KaTywwKU WHypa
Heob6xoaMMo obA3aTesibHO yaanuTb
akkymynarop! (Puc. 13+14)!

® BcTaBbTe ycTPOWCTBO 3aWwmWThl HOXaA.

® Haxmunte cboky Ha 0603HaYEHHbIE MecTa
KPbILWKW KaTyLWKK 1 yaanuTte ee BMecTe C
KaTylkon (pucyHok 10/11). Mpocneaute,
noxanymncra, 3a Tem, 4Tobbl He MOTepPANUCh
MPY>XWHbI.

® VYpanuTte MycTylo KaTyLWKy LIHypa.

® BcTaBbTe KOHel LWHypa HOBOW KaTyLLKM LWWHypa

CKBO3b METIO KPbILWKN KaTYLKK (PUCYHOK 12).

YCTaHOBUTE KPbILKY KaTyLWKW C

KaTyUJKOI7I BHOBb B NPUEMHUK KaTyLUKW.

[Mpy nepBOM nycKe pexxyLUmin LHYp

yKOopa4ymsaeTCA aBTOMaTU4eCkn Ha

OnNTUManbHYHO ONNHY.

® VYpanuTte yCTPOWCTBO 3almThl HOXa.
OcTopoxHo! OnacHOCTb NONyYeHNA TPaBM.

@ [lpv nepBOM 3anycke pexyLLen rofIoBKY LWHYP
byneT oTpe3aH Ha HeOOXOANMYIO AJINHY.

BHUMAHMUE! OT6pacbiBaemMble B CTOPOHY YacTu
HEeWJIOHOBOrO LWHYypa MOryT NPUBECTU K
TpaBmam.

13
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7.3 TexHu4eckum yxop,
@ B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT aeTanen,
KOTOPbIE HY>XXAAlTCA B TEXHNYECKOM yX0Ae.

7.4 3akas 3anacHbix aeTaneun:

[Mpy 3aka3e 3anacHbIx YacTe HeobxoanMo

npuBecTu cnegywowme gaHHble:

® Mopandvkauma ycTponcTaa

@ Howmep apTtukyna yctporictea

® WpeHTudukaumoHHbIi HOMep ycTponcTBa

® Howmep 3anacHon yactu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanm

AKTyarnbHble LieHbl 1 MHhopMaumA HaXo04ATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info

KaTtyuwka wHypa Art.-Nr.: 34.057.20

8. YTunusaumAa v BTopu4HanA
nepepaboTrka

YCTPOWCTBO HAX0AMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TOObI N36EXXaTh ero NOBPEXAEHUA Npu
TpaHcnopTUpoBKke. ATa ynakoBka ABMAETCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb NCNOMb30BaHa
NOBTOPHO UK Hanpas/eHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO M €ro NpUHaAIeXHOCTN COCTOAT N3
pasnu4yHbIX MaTepuanoBs, TakKUxX Kak Hanpumep
MeTann u nnactMace. YTunuampyinte aedexkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
NHdopmaumio 06 3ToM Bbl MoXeTe nonyynTb B
cneunannsmpoBaHHOM MarasuHe Unm B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!

9. HeucnpasHocTu

® Ecnu yctponcTteo He paboTaeT: npoBepbTe
3apAAKy akkymynAaTopa n paboTocnocobHOCTb
3apAAHoro yctpoicTea. Ecnm ycTpoiicTso,
HEeCMOTpPA Ha Hanun4ne HanpA>xeHuA, BCe XXe He
paboTaeT, TO BbILNWTE, NOXaNyncTa, TpMMmMep
no ykasaHHoMmy aapecy cnyxo6bl cepsuca.

14
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A\ Npoooxny!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETEL VA TNPOUVTAL
UEPIKEG UTIOSEIEELG aodaAeiag TTIpog aroduyn
TPAUHATIOMWY 1) {nuuwv. [Na to Aoy oauTto diaBdote
TpooekTIKA TNV Odnyia xprniong / Tiq Ymodei&elq
aocdaieiag. PUAAGETE TIG KAAA Yla va TIG EXETE VA
mdoa oTyun otn diabeon oag. Eav mapadwoete
OUOKEUN 0€ AAAQ ATOMA, SWOTE HAdi KAl AUTEQ TIG
Ymodeifelg acdaAeiag. Aev avarapfavoupe Kappia
€ubuvn yla atuxnuata r {nuLEg ov odpeiovtal oe
un akoAovuBnon autrg g Odnyiag Kat Twv
Ymnodeifewv aodaAeiag.

Ymodei&eig aopaleiag

Tig oXeTIkEG UTIOdEIEELG aopaleiag Ba TG Bpeite
OTO ETILOUVATITOPEVO PUAAGDIO.

/A nPOzOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG YoSei&elg acpaleiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akoAoubnoete Tiq YrodeiEelg aodaAeia kat
TG Odnyieg dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TIUPKAYLA Kaun) 0oBapoi TPAUUATIOHOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOdEIEEIQ
aocdpaledlg kat Tig 0dnyieg yia 1o péAAov.

EERynon Tng mvakidag umodei§ewv (BAETE €IK.

4) emi TNG OUOKEURG

1: Tpoooxn!

2: Na popdte TpooTacia patwv!

3: Na npootateleTe amno uypaoial

4: Tlpw Tn B€on oe AetToupyia, dlaBaote
mv Odnyia xpriong!

5: Na kpatate tpitoug Hakpla arnoé ) {wvn
Kivduvoul!

6: To epyaleio ouvexiCel va TepLOTPEPETAL YIA
Alyo HETA TNV arevepyOTIoinoT Tou

N

. Neprypadn g cuockeung (eik. 1-3)

2uoowpeutng 14,4 V

ALOKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG
AlakoTng achaieiag

MmpooTivr) xelpoAafn)
Meplotpedopevn povada Kivntrpa
[Mnvio vruatog

MpooTaTeuTIKO KAAUUUA
TpododoTikd

. Mpoocappoyeag poptiong

10. Bpayxiovag-odnyog

11. 2 Bideg ya Tov Bpayiova-odnyo

12. 2 Bideq yla TO MPOOTATEVTIKO KAAUULA

©CENOOTA~WN =

30.07.2008 10:

Uhr Seite 15

H ouokeun mpoopifeTal yla To KOWOo Tou YKalov,
MIKPOTEPWV ETUPAVELDV XAONG OE OWTIKOUG
KATIOUG.

2.0V OUCKEUEG VLA IOWWTIKA XENON KAl YA XOUTIU
BewpOoUVTalL Ol CUOKEUEG TIOU dEV XPNOLLOTIOIOUVTAL
oe dNUOOLEG EYKATAOTAOELG, TIAPKA, YATEdQ, O
OpOMOUG KAl 0N YEwpPYia Kat daooKoia.

H ™pnon g Odnyiag xprong rnou ecwkAeieL o
KATAOKEUAOTAG arnoTeAel mpoutoBeon yla
OWOTNA XPNON TNG CUOKEUNG.

Mpocoxn!

AOYw KIVEUVOU UAIKQV {NHI®OV Kal TpAUUaTIoNoU
aTOpWV dEV EMTPETIETAI VA XPNOIYOTIOIEITAI N
OUOKEUN YIa TOV TEMAXIOUO HE ThV €vvola ThG
Aimacparormoinong.

3. ZwoTn Xpnon

H pnxavn erutpenetal va xpnouuoronoei pévo ya
TOV OKOTIO YLa TOV OTtoi0 Tipoopidetal. Kabe mépav
TOUTOU XpPrion €V avTaroKpievTal 0To OKOTIO yld
TOV oroio Tpoopidetal. Na PAABeG Tov opeilovTal
0€ TIAPOMOLA XP1oN 1) YA TPAUUATIOHOUG TTAVTOG
€idoug eubuveTal 0 XPrioNTG/XEPLOTNAG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUE Va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG LOG
Sev poopidovTal Kat SV €X0UV KATAOKEUAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKT), BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT| XPTiOM.
Agv avaAapBdvoupe eyyunon o€ TePIMTwon Katd
TNV OTI0ia 1 CUGKEUT) XPNOLUOTIOmBnKE oe
ouvepyeia, Blotexvieg 1) o Plounxavia ) oe
€PYaoieq MAPOUOLEG UE QUTEG.

4. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Ap1Bu6G oTPOPWY Ny 8.500 min”'
AKTiva KOt G: @25cm
Megy. didpkela Aettoupyiag mep. 25 min
NAua Kotmg @1,2mm
KAdon mpootaciag 1]
2TABUN AKOUOTIKNG LoXVOG Lyya 94 dB
2TABUN NXNTIKNG TTiEONQ Lp A 78 dB
AvTikabioToupevog cucowpeutng NC 14,4V d.c.
Advnon
MrpooTivry XelpoAaBn apy, 3,71 m/s?
Miow xewpoAapn ap,, 5,73 m/s?
Bdapog 2,8kg
dopTiomg
Tdon diktOou 230V ~50 Hz
15
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‘E§0d0¢g
OVOUaoTIKY) TAON
OVouaoTIKO pevua

18Vd.c.
400 mA

O B6puB0G TNG UNXAVNAG Krtopel va uttepPei Ta
85dB(A). ZTnV TIEPITTWON AUTY) ATIALTOUVTAL LETPA
nxompootaciag ywa tov Xpriom. O 66pupog
UeTPrONKe cUUPwWVA pe To TipdTuTio prEN ISO
10518. H T Twv TAAQVTWOEWY 0TNV XEPOAARN
Slarotwbnke pe Baon to mpoturo prEN ISO 10518.

5. Mpwv ™ B€0n o€ AetToupyia

ZuvapHoAOYyN oY TNG UNXAVI)G HTIOPVTOUPAG
XOpTOoU (€1K. 5-9)

ZUVAPHOAOYNOTE T CUCKELY] OTIWG PaiveTAL OTIG
€lKoveG 5 €wg 9.

Katd tnv TomoH£Tnon Tou MPooTATEVUTIKOU
KOAUUATOG (€K, 6/A) TIpoogETe va BAAETE TNV
UTTPOOTIVY) pUBLON (ELK. 7/B) OTIG TIPOPAETIONEVES
OTIEG (K. 7/C).

DOPTION TOU CUGCWPEUTN

® Mropeite va adpalpéote TOV CUOCWPEUTN
TeCovTag Toug SUo opLyKTrpeg (k. 13 /ap. A)
YEPA KAl TPABWVTAG TOV CUCCWPEUTH TIPOG TA
Tiow (eK. 13 kat 14).

® ZUYKpivTE €AV 1) TAON SIKTUOU TIOU avapEpeTal
OTNV TIVaKiSa Tou TPoPoSoTIKOU CUUDWVEL e
™V untdpxouoa TAon. ZuvSEoTE TO TPOPOSOTIKO
(e. 18 /ap. A) pe Tov pooapuoyéa GopTiong
(e. 18 /ap. B). Zuvdéote 10 TPOHOSOTIKO e
v mpida, Twpa avapel n paoctvn LED otov
TIpocapuoyEa doptiong (eik. 18 /ap. C).

@ Kartormiv tomobeTeite TOV CUCCWPEVTT (EIK. 18
/ap. E) otov mpooappoyea ¢poptiong. H Kokkivn
katn npdactvn LED otov mpooapuoyéa GpopTiong
eival avappéveg kat deixvouv ) dladikacia
PopTiong (eik. 18 /ap. C+D). H Sidpkela
POPTIONG 0€ ASEL0 CUCOWPEUTH AVEPXETAL OE
mepimou 3-5 Wpegq.

e '‘Otav o cuoowpeuTnq eival TIANPWS
PopTIoPEVOG, opNVveL N KOKkivn LED, n ipdotvn
LED ouveyilel va givat avappévn.

Kata m Sidpkela g podpTiong propei va {eotabei
Alyo 0 CUGOWPEUTNAG, TIPAYHA GUCLOAOYIKO. .

YnodelEn: Mnopeite va XpnOLIOTIOOETE TOV
POPTLOTH) 0AV OTHPLYHA TOIXOU HE TIG
TIPORAETIOUEVEG OTIEG OTNV OTIOOEV (EIK. 17).
Katd tnv enavatomnofEéTnon Tou CUCOWPEUTN
TIPOOEETE VA KOUUTIWOEL IE TO AVOLYUA OTNV oW
Aakpn (ek. 14 /ap. B) armoAuta acpaiwg otnv

16

30.07.2008 10:

Uhr Seite 16

urtodoxn (ek. 14 /ap. C).

Edv &ev eival Suvatn n ¢poOpTION TOU CUGCWPEUTH,

TIAPAKAAOUE VA EAEYEETE

® edv undpxel Tdon otnyv Tipida.

® cdv urtdpxel ayoyn enadn) oTIq EMAPES
dopTIoNg.

Edv &ev eival Suvatn n ¢poOpTION TOU CUGOWPEUTH,
TIAPAKAAOULE VA AMOOTEIAETE

® TOV QOPTIOTH HE TOV TIPOCAPHOYEA POPTIONG
@ KAl TNV HovAada TOU CUCOWPEUTT).

OTO TUNUA aUg eEUTIMPETNONG TIEAATWV.

MNa peydAn duapketa wng Tng Hovadag Tou
OUCOWPEUTY, PPOVTIOTE yla TNV €yKalpn
enavagpopTion g povada tou cucowpeutr) NC.
AuTO eival onwadnnoTe anapaitnTo edv
SlaTOTWOETE WG HEWVETAL T Artddoon NG
ouokeung 0ag. Mote unv ekdpoptifete TANPWG TN
povdada Tou cucowpeutn. Auto Ba eixe ocav
ouVvETEeLla pia BAARN TNG HOVASAG TOU CUCCWPEUTN
NC!

6. Xelplopog

Mpoocoxn! Kata tnv pubuioon Tou prjkoug Tou
vipatog va Byadete oNMwaod1MoTE TOV
cvoowpevutn! (k. 13 kat 14).

H pnxavn puropvtoupag xopTou Slabétel Eva
NUAUTOUATO CUCTNUA ETIHNAKUVONG TOU VIUATOG.
Me KABe XEIPIONO TOU NUAUTOUATOU CUCTNATOG
ETIUNKUVONG TOU VAHATOG, HAKPAIVEL QUTOUATA TO
VNHQ, £€TOL WOTE VA KOBETE TO yKaldV oag avta pe
TO oWOTO PAPSOG KOTING.

MapakaAoupe va TpooegxeTe 6TL N GOopdA Tou
VNHATOG AUEAVETAL UE TO GUXVO XELPLOUO TOU
OUCTNATOG ETIUNKUVNG TOU VIUATOG.

Yniodegn:

Eav xpnoipormolcete yia mpwtn ¢opa
MNXavn cag, HopPEi va KOoTEi To EVOEONEVWG
TIEPLOCEVOV Kal TIPOEEEXOV AKPO TOV VILATOG
arod TNV AQUa TOU IPOCTATEVUTIKOU
KaAUppatog.

Eav kata tnv npwtn xprjon Asttovpyiag to
VvijMa givat ToAU KOvTO, TILECTE TO KOUUTTi GTO
mnvio Tou vijparog Kat tpaBngte to vijpa
Suvata npog ta €§w. Me v pwtn
€KKivnomn KOBETAL TO VIHA GTO I5AVIKO UNKOG.

Adalpgote TNV TpooTacia Tou paxalplov. MNpocoxn:
Kivéuvog tpavpatiopov!

o
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TomoBeTNOTE TWPA TOV CUCOWPEVTT (K. 14). Katd
TNV PWTN AELTOUPYIA TNG KOTITIKNG KEDAANG
KOBETAL TO VI A OTO OWOTO PNKkog. ‘Eva kovtd 1y
GOAPUEVO VAUAOV VLA €XEL OOV CUVETIELD LELWUEVN
KOTITIKY) artddoon.

Ma va meTuxeTe ™V KAAUTEPN Ardédoon Tou

BauVOKOTITIKOU 0aG TIAPAKAAOUNE VA OKOAOUBHOETE

TIG €ENG odnyieq:

® [10TE un XPNOWOoTIolEiTE TO BAUVOKOTITIKO XWPIg
TIPOOTATEUTIKY) OLATAEN.

® Mnv koBeTe TO Ypaoidl 6Tav eivat uypo. Ta
KaAUTEPQ amoTeAeopatada XeTe pe 6TAV TO
Ypaoidl eival oTeyVo.

® 3UVOEOTE TO KAAWALO JIKTUOU TNG OUCKEUNG HE
TO KOAWDLO ETIEKTAONG Kal KPEUAOTE 0N AABn.

® [0 va evepyoromoete TO0 BAUVOKOTITIKO 0aG
TILEOTE TOV OLOKOTITN
gvepyormoinong/anevepyomnoinong (. 1 aplbp.
2).

® [la va arnevepyoTrionoeTe TO BAUVOKOTITIKO
0ag, apnoTe TIAAL EAeUBEPO TOV SLAKOTITN
gvepyoroinong/anevepyortoinong (k.1 / aploy.
2).

® [1AnoldoTe TO BAUVOKOTITIKO OTO YPAOidL HOVO
otav gival Teopéevog o SLlakOTMG, dNA. 6Tav 1O
BauVOKOTITIKO gival oe AelToupyia.

® [0 va KOYeTE KAAQ, VA OTPEPETE TN CUCKEUN)
TIPOG TO TMAAL OTAV TIPOXWPATE TIPOG TA
eUTPOG. Na KpaTate TO BAUVOKOTITIKO TIAVTA 0E
KAion pe ywvia iep. 30 (BAEme ek.19 Kat EIK.
20).

® Eav 1a xopta £xouv peyaAwoel TIOAU, va
apxiCete arod v KOPUYN Kal va Ta KOBETE
Babundov onwg Ta BEAeTE (BAETE €IK. 21).

® Na xpnowornoleite Tov 00Ny Gkpng Kat To
TIPOOTATEUTIKO KAAUUMA YA VA ATOPeUYETE TV
AoKotm GBopPA TOU VAUATOG.

® Na KpaTate T0 XOPTOKOTITIKO HakpLd ard
OKANPA aVTIKENEVA YA Va aTtoPeUyETE AOKOTIN
¢B0opAa TOU VANATOG.

7. KaBapiopodg, cuvthapnong, mapayyeAia
AVTAAAGKTIK@QV

Mpv TNV QUAEN Kal TPV ToV KaBapLlopo Tou
XAOOKOTITIKOU, OBNOTE TOV KIvNTPa Kal BYAATE TO
Buopa aré v npica.

7.1 KaBapiopog

@® Na mpeite Ta CUCTHUATA ACPAAEIQg, TIQ
OXIOMEG AEPLOMOU Kal TO TiEPIBANUa Tou
Klvntpa 600 1o kabapd and okovn yivetal.
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2KOUTIOTE TN OUCKeUN e KaBapod mavin
(PUONETE TN e TIETIEOPEVO AEPA OE XAUNAR
rieon.

@® 204G OUVIOTOUNE Va KaBapileTe Tn OUOKEUN HETA
and kabe xpnron.

® Na kabapilete T CUOKEUN UTAKTIKA PE Eva
uypd mavi kat Atyo JaAakd oarouvt. Mn
XpPnowortoleite kKabaploTika 1) SlaAUTEG, dLOTL
€710l dev arokAeietal n dlABPwWOoN TG CUOKEUNG.
Na rpooéxete va unv €l0€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

® ATIONAKPUVTE TIG EVATIOBETELG OTO
MPOOTATEUTIKO KAAUPMA Pe pia BoupTtoa.

7.2 AVTIKATACTOOT TOV TINViOU TOU VIIHATOG

(ek. 10-12)

MNPOZOXH! Mpv TNV avTiKATAGTAGY TOU TNViov

TOVU VIjHATOG VA APAIPECETE OTIWCSITIOTE TOV

ouoowpeuTn (EIK. 13-14)!

® TOomoBETNOT TOU TIPOCTATEVTIKOU KAAUMMUATOG
TOU paxatplov.

® [li€ote oTo MAQi Ta oNuadepéva onpeia Tou
KOAUPMATOG TOU TMViou Kal adalpeote To padi
pe to mnvio (ek. 10 kat 11). Mpooegte va pnv
X0Bei To geAatrplo.

® AdalpEoTe TO ASEL0 TIMVIO TOU VIUATOG.

® [epdote TV AKpn TOU VALATOG TOU VEOU TINViou
VILATOG ATTO TNV OTTr) TOU KAAUPUATOG TOU
mmviou (ek. 12).

® EmnavaromobetnoTe TO KAAUUUA TOU TINViOU pe
TO TINVio oTNV uTtodoX1| TOU TVviou.

® Me Vv mpwTn ekKivnon KOBeTaL auTOUATA TO
VIA OTO 16AVIKO URKOG.

® Adaipeon TOU MPOCTATEVUTIKOU KAAUUHATOG
paxapwv. MNpoooxn, kKivéuvog TpaupaTtiopov.

® Katd Tnv mpwTn €KKivNnon NG KOTITIKNAG
KEDAANG KOBETAL TO VA OTO CWOTO WIKOG.

MPOZOXH! Ta ekopevdovi{opeva TUHATA TOU
VAUAOV VIIHATOG HTTOPEL VO TIPOKAAECOUV
TPAVHATIGHOUG.

7.3 Zuvthpnon

@® 2T0 0WTEPIKO TNG OUCKEUNG deV BpiokovTtal
GAAa e€apmpaTta yia Ta oroia anatreitat
ouvtmpnon.

7.4 MapayyeAia avTaAAGKTIKQV

Otav nmapayyEAAAETE QVTAAAGKTIKA Va Un EexaoeTe

va avaQepeTe Ta €ENG oToLKEla:

@® TUMoG CUOKEUNG

@ AplBuog €idoUg TNG CUOKEUNG

@ XapaknploTikdg apBuog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

@® AplBuog TOU AVTAAAAKTIKOU
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[Mla loxUouoeg TIHEG Kal TIANPOPOPIE]
www.isc-gmbh.info

Mnvio viipatog Art.-Nr.: 34.057.20

8. A1aBeon oTa amoppiyuara Kai
avakUKAwon

Mpog amoguyn NV Katd T petapopd n
ouokeur| BpiokeTal og pia cuokeuaoia. H
ouoKeuaoia autr gival TipwTn UAnN, uropei dnAadn
Va EMAVAPETAXELPLOTEL 1} VA QVAKUKAWOEL.

O oUMTIECOTNG KAl TA €EQPTNUATA TOU ATIOTEAOUVTAL
and dLAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. Ao HETAAAQ KAl
MAaoTIKA. MNMapakaAoupe va dlabeTeTe TA
EAATTWUATIKA €EapTATA OTA €1OIKA Kal
TPORANUATIKG anoppiypata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE OTO €0IKO 0AG KATACTNUA 1) 0N dloiknon
Tou Afuou oag.

9. BAGBeg

® H ouokeun dev Aettoupyel: EAEYETE eav
OUVOEBNKE OWOTA TO KAAMSLO KAl EAEYETE TIG
aopaAeleg Tou dIKTUOU. EAv n ouokeun
map  OAn MV uPLoTApEVN TAoN, deV AELTOUPYEL,
oTeiATe TNV 0NV avagepduevn dleubuvon Tou
TUNUATOG €EUTMPETNONG TIPOCWTIKOU.
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/\ Dikkat!

Aletlerin kullaniimasinda yaralanma ve hasar gérme
tehlikesini 6nlemek icin bazi is glvenligi 6nlemlerinin
alinmasi gereklidir. Lutfen kullanma talimatini
dikkatlice okuyun ve igerdigi bilgilere dikkat edin.
Kullanma talimatinda agiklanan bilgilerin daima
elinizin altinda bulunmasi icin bilgiler gtivenli bir yerde
saklanacaktir. Aleti bagka kisilere verdiginizde IGtfen
bu kullanma talimatini da verin.

Kullanma talimatinda agiklanan talimatlara
uyulmamasindan kaynaklanan is kazalar veya
hasarlardan firmamiz herhangi bir sorumluluk
Ustlenmez.

1. Gilivenlik uyarilar

Givenlik uyarilan ekteki kitap¢ikta bulunur!

A uvari

Aciklanan biitiin giivenlik uyarilar ve talimatlari
okuyun. Guvenlik uyarilari ve talimatlara riayet
edilmemesi durumunda elektrik carpmasi, yangin
ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Giivenlik uyarilar ve talimatlari gelecekte
kullanmak icin saklayin.

Etiket bilgileri aciklamasi (bkz. Sekil 4)

1: ikaz!

2: Koruyucu is gozlugu takin!

3: Yagmur ve islakhiga karsi koruyun!

4: Kullanmadan énce Kullanma Talimatini
okuyunuz!

Uclicii sahislar tehlike bélgesinden uzaklastirin!
Misina dénmeye devam eder!

@oa

N

. Cihaz aciklamasi (Sekil 1/2)

Aku 14,4V

Acik Kapali salteri

Emniyet salteri

On sap

Dénddrulebilir motor Gnitesi
Misina bobini

Koruma kapagi

Gc¢ kaynagi

Sarj adaptor

10. Dimen

11. 2 x adet dimen civatasi

12. 2 x adet koruma kapagi civatasi

©CeNOO LN~
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Akull misinall ¢im bicme makinesi ev ve hobi
bahgelerindeki kligiik ¢im alanlarinin kesilmesi
islerinde kullanim igin tasarlanmigtir.

Ozel ev ve hobi bahgelerindeki kullanim olarak
genellikle ev ve hobi bahgelerindeki ot ve ¢im
alanlarinin bakiminda yapilan ¢calismalar olup kamuya
acik alanlar, parklar, spor kompleksileri, tarim ve
orman igletmelerindeki kullanimlari kapsamaz. Akull
misinall ¢im bicme makinesi kullanim amacina uygun
kullaniimasi igin Uretici firma tarafindan makine ile
birlikte gdnderilen Kullanma talimatinin okunmasi ve
icerdigi talimatlarin yerine getirilmesi sarttir.

Dikkat! Can ve mal kaybina yol agmamak icin
aletin, dal ve benzer malzemelerin
parcalanmasinda veya kompost olusturma
isleminde kullaniimasi yasaktir.

Alet sadece kullanim amacina goére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir. Bu tur
kullanim amaci disindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellikler

Devir ng 8.500 dev/dak
Kesimcapi J25cm
max. galisma suresi yakl. 25 dakika
Misina gapi g1,2mm
Koruma sinifi 11l
Ses glic seviyesi Lyya 94 dB
Ses basing seviyesi L 78 dB
NC aki 14,4V d.c.
Titresim
On sap ap, 3,71 m/s?
Arka sap ay,y, 5,73 m/s®
Agirlik 2,8kg
Sarj cihaz
Elektrik gerilimi 230V ~50 Hz
19
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Cikis
Anma voltaj 18Vd.c.
Anma akim 400 mA

Calisma yerindeki gur(ltu orani 85 dB (A) oraninin
Gzerine ¢ikabilir. Bu durumlarda kullanicinin gurdlta
koruma énlemlerini almasi gerekebilir (Kulaklik takin!).
Gralta degeri prEN ISO 10518 normuna gére
Slctimustur. Saptan yayilan titresim degerleri prEN
ISO 10518 normuna gdre belirlenmistir.

5. Calistirmadan 6nce

Misinali ¢cim bicme makinesinin montaiji (Sekil 5-
9)

Makineyi Sekil 5 — 9’da gdsterildigi gibi monte edin.
Koruma kapaginin montajinda (Sekil 6/A) 6n
ayarlamanin (Sekil 7/B) éngorilen delik igine
girmesine dikkat edin (Sekil 7/C).

Akilinin sarj edilmesi

@ Her iki kilitleme mandalina (Sekil 13/Poz. A)
sikica bastirarak ve aklyu geriye dogru cekerek
akuyu yerinden cikarabilirsiniz (Sekil 13 ve 14).

® Sarj cihazinin tip levhasi Uzerinde belirtilen gerilim
degerinin, mevcut elekirik sebekesi gerilim degeri
ile ayni olup olmadigini kontrol edin. Glig
kaynagini (Sekil 18/Poz. A) sarj adaptérune (Sekil
18/Poz. B) baglayin. Gug¢ kaynagini prize takin,
sarj adaptérinin yesil LED lambasi yanar (Sekil
18/Poz. C).

® Aklyul (Sekil 18/Poz. E) sarj adaptériine takin.
Sarj adaptérindeki kirmizi ve yesil LED lambasi
yanar ve sarj isleminin bagladigina isaret eder
(Sekil 18/Poz. C + D). Sarj slresi aku bos
oldugunda yakl. 3-5 saattir.

® Aku tam olarak sarj olduktan sonra kirmizi LED
lambasi séner, yesil LED lambasi yanmaya
devam eder.

Sarj islemi esnasinda aku biraz isinabilir, bu
normaldir.

Uyari: Sarj cihazini cihazin arka tarafinda bulunan
baglanti delikleri ile duvara baglayabilirsiniz (Sekil
17).

Akulyu yeniden sarj cihazina takarken aklnin arka
ucundaki delik (Sekil 14/Poz. B) ile guvenli bir sekilde
yuvasina (Sekil 14/Poz. C) gegmis olmasini dikkate
aliniz.

Akunun sarj edilmesi mimkin degilse asagidaki
noktalari kontrol edin

20
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® Prizde elektrik olup olmadigi
® Sarj cihazindaki kontaklarin akilye tam temas
edip etmedigi.

Akilnun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mumkin degilse,

@ Sarj cihazini sarj adaptor( ile birlikte

® ve aklyu

litfen masteri hizmetleri bdlimimuze génderin.

Akdulerin uzun 6murli olmasini saglamak icin NC
akusuni zamaninda sarj edin. Bu ézellikle, akull
misinali ¢im bicme makinesi glicinin azalmasini fark
ettiginizde yapilacaktir. Akulerin tamamen
bosalmasini énleyin. Bu durum NC akulerinin
arizalanmasina yol agacaktir!

6. Kullanma

DIKKAT! Misina uzunlugunun ayarlanmasinda
akiiyli mutlaka ¢ikarin! (Sekil 13 ve 14)

Misinali ¢im bicme makinesinde yari otomatik misina
uzatma sistemi bulunur. Yari otomatik misina uzatma
sistemine her basisinizda misina otomatik olarak
uzar, bdylece ¢imleri mikemmel kesim ylksekliginde
kesebilirsiniz.

Yari otomatik misina uzatma sisteminin sik
kullanilimasi sonucunda misina aginmasinin artacagini
dikkate aliniz.

Uyari:

Makineyi ilk kez ¢alistiracaginizda muhtemelen
fazla uzun olan misina boyu, koruma kapaginda
bulunan bicak tarafindan kisaltilir.

Misina ilk ¢calistirmada ¢ok kisa oldugunda
misina bobinindeki diigmeye basin ve misinayi
kuvvetlice digari cekin. ilk calistirmada misina
otomatik olarak en uygun uzunlukta kesilir.

Bigak korumasini sékin. Dikkat: Yaralanma tehlikesi!
Sonra akiyt takkin (Sekil 14). Gim bicme makinesinin
ilk calismaya baglamasinda misina dogru uzunlukta
kesilir. Cok kisa veya asinmis olan naylon misina
kesim performansinin azalmasina yol acar.

Misinali ¢im bigme makinenizden azami derecede

faydalanabilmeniz icin asagida aciklanan uyarilari

dikkate aliniz:

® Misinali ¢im bicma makinesini koruma tertibati
olmaksizin kullanmayin.

® GCimlerslak oldugunda kesmeyin. En iyi kesim
sonuclari ¢im kuru oldugunda elde edilir.

® Misinali ¢im bicma makinesini ¢calistirmak igin

o



Anleitung RG_CT_14 SPK5:

calistirma blokaj diigmesine (Sekil 1/ Poz. 3)
basin ve sonra Agik/Kapali salterine (Sekil 1/
Poz. 2) basin.

® Misinali ¢im bicma makinesini kapatmak igin
Acik/Kapali salterini (Sekil 1/ Poz. 2) birakin.

@ Cim bigcme aletini ¢cime sadece salter basili
oldugunda yani alet ¢aligir durumdayken
yanastirin.

® Dogru bir kesim islemi yapmak icin aleti yana
dogru sallayin ve ileri dogru yurlyin. Gim bicme
makinesini yaklasik 30° egiklikle tutun (bkz. Sekil
19 ve 20).

® Cimler uzun oldugunda kesim iiglemi Ustten
kisaltmaya baslayarak gerceklestirilecektir (bkz.
Sekil 21).

® Misinanin gereksiz yere aginmasini énlemek igin
koruma kapagini kullanin.

® Misinanin gereksiz yere aginmasini énlemek igin
¢im bigcme aletini sert cisimlerden uzak tutun.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Misinali ¢im bicme makinesini yere koymadan ve
temizlemeye baslamadan énce akiyu ¢ikarin (Sekil
13 ve 14) ve bigak korumasini takin.

7.1 Temizleme

@ Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve motor
gOvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden temiz
tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya dugik
basincl hava ile Ufleyerek temizleyin.

® Aleti her kulllanimdan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun kullanarak temizleyin. Temizleme veya
solvent malzemesi kullanmayin, bu malzemeler
aletin plastik parcalarini tahris edebilir. Aletin igine
su girmemesine dikkat edin.

® Koruma kapagindaki kalintilari firca ile temizleyin

7.2 Misina bobininin degistirilmesi (Sekil 10-12)

DIKKAT! Misina bobinini degistirmeden énce

akiiyli mutlaka cikarin (Sekil 13-14)!

® Bicak korumasini takin.

® Bobin kapaginin yan tarafindaki isaretli
bélumlerine bastirin ve bobin kapagini bobin ile
birlikte sokiin (Sekil 10 ve 11). Buislem
esnasinda bobin i¢indeki yayin kaybolmamasina
dikkat ediniz.

® Bos misina bobinini ¢gikarin.

@ Yeni misina bobininin ucunu bobin kapagdindaki
halkadan gegirin (Sekil 12).

® Bobin kapagini bobin ile birlikte tekrar bobin
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yuvasina yerlegtirin.

® Degistirme isleminden sonraki ilk ¢calistirmada
misina, otomatik olarak optimal uzunlupa kisaltilir.

® Bigak korumasini sékun. Dikkat Yaralanma
tehlikesi.

® Bigak kafasinin ilk galismaya baslamasinda
misina dogru uzunlukta kisaltilir .

DIKKAT! Naylon misinanin disari firlatilan
parcalari yaralanmalara sebep olabilir.

7.3 Bakim
Alet icinde bakimi yapilacak baska parca yoktur.

7.4 Yedek parca siparigi:

Yedek parga siparisi yapilirken su bilgiler verilmelidir;
@ Cihaz tipi

o Cihazin par¢a numarasi

o Cihazin kod numarasi

@ stenilen yedek parganin yedek parca numarasi
Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmigtir

Yedek misina bobini Uriin Nr.: 34.057.20

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir ambalaj
icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir ve
bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim sistemine
iade edilebilir.

Alet 6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli
malzemelerden meydana gelir.

Arizall pargalar ézel atik bertaraf etme sistemine
verin. Bu sistemin nerede oldugunu bayinizden veya
yerel ydnetimlerden dgrenebilirsiniz!

9. Arnizalar

Alet calismiyor:

AkUnln sarj edilip edilmedigini ve sarj cihazinin
calisip calismadigini kontrol edin. Alet, gerilim
olmasina ragmen yine de ¢alismiyorsa ¢im bigme
makinesini Musteri Hizmetleri adresine postalayin.
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c € Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitiat gemas EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant Iarticle
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
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direktiv och standarder fér artikeln
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podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tonbko gna ctpaH EC
3anpeLueHo BbibpacbiBaTb ANIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIN JOMALLHMIA MYCOP.

CornacHo eBponevickon aupektuee 2002/96/EG 06 MCNOb30BaHHbIX ANEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHBIX
YCTPOWCTBAXxX 1 peanu3aumm B NPaBOBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLEN CTpaHbl HEO6X0AUMO
MCMOMb30BaHHbIV 3NEKTPUYECKUIN MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAENBHO U HANPaBNATL Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A5A OXpaHbl OKpy>KatoLen cpepl.

BTopuyHas nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENIbHON OTCbINIKE YCTPOMCTBA Ha3az, U3roTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpnyeckoro yCcTporucTea B criyvae n3basneHmAa oT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTBe
anbTepHaTVBbl OTCbINIKW HAa3aA U3rOTOBUTENIO, COAENCTBOBATb Haanexatlen ytunusauuu. Mpuwegwee
B HEr'OAHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb NEpeAaHo B MPMEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NMKBMaauunto B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKNTMYHOM npon3soacTee n o6pau.|eva| C
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHBIM K NpULLIEALLIEMY B HEFOAHOCTb 060PYA0BaHUIO
AONONTHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM N BCnomoraTtenbHbIM cpencTteaMm, He cogep>kalwmm anekTpudeckne
yacTw.

Moévo yia xwpeg ™ng EE
Mn TIEETATE NAEKTPIKEG OCUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPI{UMATA.

2Uuppwva e v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
Yla TV YETATPOT o€ EOBVIKO Aikalo TIPETEL VA CUYKEVTPWOVOVTAL XWPELOTA TA NAEKTPIKA EpYaAEia Kal
vVa avaKUKAQVovTal.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG aVTi ETUOTPOPNG

O 1BLOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, Va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA BLABEOT OE TMEPIMTWOT TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anooupong n oroia Ba eKTEAECEL TNV dlABe0oM TOoU
MPOLOVTOG OUUPWVA HE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIHATWV. AgV
ouunepthauBdavovTal Ta eEapTHUATA 1} BoNONTIKA £€0P " TNHATA TWV HETAXELPLOPEVWYV CUCKEUWMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&énetmeligince ve ilgili ydbnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve g¢evreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal déntisim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

MepeneyaTbiBaHWe 1N NpoYne BUAbI PA3MHOXEHUA AOKYMEHTaLMN N
COMpOBOANTESbHbIX JIMCTOB NPOAYKLMM (PUPMbI, MONHOCTLIO NN
YaCTW4HO, pa3peLLeHo NPOM3BOANTb TOMBKO C OHO3HAYHOTO
paspetenmna ISC GmbH.

H avatinwon 1) aAAn avanapaywyn TEKUNPLOOEWY KAl OUVOSEUTIKOV
PUAAQSIWV TWV MPOLOVTWY TNG TAPEIRG, AKOUN Kal OE
ArooTaouaTa, EMITPENETAL HOVO PETA aTIO PNTA £YKPLON TNG
etapeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde ¢cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

25
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Technische Anderungen vorbehalten
CoxpaHAEeTCA NpaBo Ha TEXHNYECKNE N3MEeHEHNA
O Kataokevaotq dlatnpei To SIKAIWPA TEXVIKOV AAAaY®YV

Teknik degisiklikler olabilir
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBamaeMblit KIMEHT, INy6OKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HalLMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTeIbHOMY KOHTPOI0. Ecin HecMoTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockm Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOYy cepBuca No YyKasdaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY O6C/TyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBuna rapaHTUmn perynpyoT AOMNOSHUTENbHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCayr.
OTu rapaHTUiiHble 063aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble yCcnyri pacnpocTpaHATCA TOIbKO Ha HEMCNPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUKIIW B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPUBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWE 3TUX
HeAO0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4eCTb, H4TO HallM YCTPOMCcTBa pa3paboTaHbl
COrNacHoO NpeanucaHnsaM 1A MCNoNb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN 4OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLIEHHbBIX, PEMECAEHHBIX MY UHAYCTPUA/IbHbIX LIeNAX, a TaKkKe A5 NOJOGHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
noBpeXeHuns B peayibTaTe HeCob0AeHUA YKa3aHWii pyKOBOACTBA MO MOHTaMY WU/M B pe3ysibTaTe
NpPoBeAEHHOM HEHaA/IEKALLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBA NO
9KcnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHWE K CETU C HeHa/1IeallmMm NnapaMeTpoM HanpAKeHUs),
MCMO/b3YeTCA HENMPaBW/IbHO WK HEHAZ/1eHaLLIMM 06pa3oM (HanpumMep, neperpy3Ka ycTpoicTea Mam
MCMONb30BaHMe He AOMYLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHWA U TEXHUKKW 6830MacHOCTH, MPW NoNagaHUm NOCTOPOHHMUX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NeCoK, KaMHW WK Mblsb), MPU UCMOIb30BAHWUU CUJTbl UK
NMOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUI (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pe3yibTaTe NafeHus), a TakKe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe MCMO/Ib30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUItHOE 06CTy1BAHNE TEPAET CUITY, C/IM ObINIM OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBAAET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKM yCTPoiCTBa. MapaHTuitHbie Npasa
HEeo6X04UMO NPeLbABAATL 40 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HeAe/lb NOC/e TOro Kak 6yaeT
o6HapyHeHa HEMCNPaBHOCTb. 3asBIEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHUE NOC/e UCTEUEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSA. PEMOHT UK 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM YCYraMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUK ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
aetanei. 9To AeMCTBYET TaKKe B C/lyYae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NMOXaNyMCcTa, HeMcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUHKe aapecy. [pUnoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMKK B OPUrMHasie Unu toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOMW AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK a1a foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUHnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HencnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe He3aMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
yCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWTb NpW onsiaTe 3aTpaT HEUCNPaBHOCTU YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCNYT UK NMPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTuu. [insa atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cayobl cepBuca.
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EIMTYHZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTaAG. Edv map’6Aa autd kamote dev
AElTOUpYNooUV AWoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeiTe Tipog TO TUARHAUAS
E&urmpétnong MNeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEPETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIlo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv gyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIPOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIHES a&loelg oag yla eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pHag sivat yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV 1y
TIApAYwWYyr§ Kal TepLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG Hag eV TipoopilovTal yia T Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAPatikn xprion. MNa to Adyo autd dev ueiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TEPITITWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1} AAAO TIPSO
OKOTIO. ATIO TNV £yyUnon Hag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAARES
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAOT), W THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (1.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
XpPNon (T.X. urtepPOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTOAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
mpnon Twv Yrodeifewv ouvtrpnong kat acpaleiag, €i00d0¢ EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1} ok6VN), XpPron Biag ri e§wTepikn enidpaon (OTwg Tt.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovtal og kol pBopa.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepIMTWoN Tov €ytvav 11én §Eveg enepPACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxilel arnd v nuepopnvia ayopdg g cuokeurq. Ot
a&lWoELg EYYUNONG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog TNG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog Vo
eRSouAadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAElETAL N KaTioXUOT A&lWOEWV EYYUNoNG HETA
™V 1apodo g Mpodeopiag g eyyunong. H emokeun 1) ) avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOEVWG ToTtoBeTnBevTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinTtwon c€pPIg el TOTIOU.

Ma mv katioxvuon g a&iwong Tng €yyunong o0ag TIAPAKAAOUE VA |AG ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT), XWPIG
eMPBAPUVOY HAG LE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvon. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AdSEIENG ayopdg 1} AAAO LloXUOV arodelkTiko ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe miong va pag
TeplypayeTe TNV attia ya v Slapaptupia cag 600 o avaAuTika yiveTat. Ev to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aq KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a o0ag emotpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia véa CUOKEUT).

DuoIKaA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EvAVTL APOLPBNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTtTovTal TAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTo auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKEUT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gicretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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RG_CT

° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 07/2008 (01)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung
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